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vecino de esta cludad : Digo que
tomo en arriendo de D. Manuel José de Velasco vecino de
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12 Que he de conservar la citada e e
como la recibo con sus puertas, cerrajas, llaves, ventanas, crista-

les, llares y trastuegos que & continuacion se designan, haciendo

asi mismo entrega de ello 4 la conclasion de este arriendo, y sl
hubiese alguna falta estaré obligado 4 sn abono.

Bl _ Bastidores con | Cerrajas con
abifacion cristales llaves Llares Trasfuegos
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por zzgw PIaado E f i e A 7/ Jrcesid ox /u;zi; G L avior
it Cca i ccessfirs Corricctr ‘*’”“LS“ LA puestOs €n casa y poder
de dicho D. Manuel, y st no lo-hiciese seré compelido 4 ello
con todo el rigor del derecho.

3.2 Que no la he de poder subarrendar en todo ni en parte
haciendo buen uso de ella, habitdndola por mi mismo y famila, y
en el caso de verificarlo, con anuencia de dicho Sefor, sera 4 per-
sonas qué la traten bien y de buena moral, sin permitir bailes ni
otras diversiones indecorosas y sin hacer fuego mas que en las coci-
nas, sin tolerar que se hagan fogones.introduciéndolos en las chime-
neas ni de otra manera, por ser contra las ordenanzas de buen go-

bierno de esta cludad, pues en otro caso quedaré desauciado de

este: arriendo.
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B* Que'si no'hubiese despedida’por una: 4 otra parte ALer 6

preses ———— ——————  antes del dia de su ven-

cimiento se entenderi que continuara este arriendo pOr un afno mas

y as1 sucesivamente en adelante.

El D. Manuel por su parte promete cumplir exactamente este
arriendo por el espacio referido, mediante el cumplimiento de los
anteriores pactos, bajo de los cuales celebramos este contrato, 4

cuya seguridad nos obligamos con nuestros bienes y lo firmamos.
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